136 Forofila

vega zgodovinskega razvoja in njihovih dananjih socialnih in gospodarskih
pogojev. Kako lepo mam opisuje n.pr. v »Jedru kofevskega vpraSanjac,
svojem pad najboljfem delu, kako je prvoina kofevska kroZnja, ki je ob-
segala po privilegiju krofnjarjenja iz 1. 1492 predvsem Zivino, platno in
suho robo, izgubljala svoje pogoje, tako da so Kofevarji zadeli kupdevati
z juinim sadjem, za kar so dobili 1. 1785 tudi uradno dovoljenje. Tako
je >kofevski krofnjar predel od domafega blaga na kupivno, lotil se je
neproduklivnega trgovanja. S tem je pa izpodrezal Zivljenjske moZnost
velikemu #tevilu domatih sinov in héera: Po kofevskih hi%ah sp naslale
nevzdrine gospodarske razmere ter se je iz obdobnega, sezonskega zapu-
Sfanja domovine rodile trajno izseljevamje...c (Jedro koé. vpr., pos. odtiz,
str. 11.) Plamtedi poziv, s katerim se je zavzel v svojem predavanju o
ribnifki lesni obrti za svoje rojake suhorobarje, ki jim je treba pomagati
iz gospodarskih tefav, je znadilen za Rusov socialni dut.

Mnogo krajiih in daljfih sestavkov tudi elnografske vsebine, posve-
fenih predvsem dnevnim vprafanjem in zato ¢asih dokaj borbenega zna-
¢aja, je Rus objavil v dnevnem ¢asopisju. Nekaj élankov in rasprav je
ostalo tudi v rokopisu; tako omenja n. pr. sam v »Jedru kofevskega vpra-
Ssmjac razprave: Baker im Reka v dolenjski preteklosti
(K zgodovini starih poti nasie trgovine). Skoda bi bhilo,
&e bi te stvari, ki ti¢i v njih mnogo podrobnega dela, ostale neobjavljene.
V teku let si je bil namred Rus nabral mnogo bibliografskega gradiva, iz
katerega je poleg lastnih opazovanj €rpal snov za svoje razprave. Ni pa
svajih izsledkov hranil samo zase, temved je & njimi vselej rad postregel
tud: drugim. Tako je n. pr. za slrokovni katalog Univerzitetne knjifnice
izpisal poleg drugega tudi vse wvadnejfe domovinoznanske sestavke iz
»Laibacher Zeitunge 1854—1912 (prim. M. Pivec-Stelé: Slanje slovenske
historiféne bibliografije, CZN XXXIV, 1840, str. 210). Zal je to delo ob
letalski nesredi v Univerzitetmi kmjidnici 1944 zgorelo.

Omenim naj e, da je Rus pripravljal za >Atlas Slovenijec zemljevide
na¥ih domaéih obrli. Sestavil je bil e vprasalno polo za predmetno
anketo, ko je vojna prekinila nadaljevanje tega dela.

Bodi moZu, ki je tako marljive pripomagal k boljfemu pozmavanju
slovenskega .ozemlja in njegovega &loveka, ohranjen ¢asten spomin!

Avgust Pavel
Vilke Novak

: Sredi dela, pred kratkim Ze poln zdravja in preSinjen od upanja, da

bo v osvobojeni wdomovini mesto tudi zapj, da ji bo konfno mogel
spro&teno posvetiti vse svoje Se vedno sveie modi in nemajhne sposobnosti
— #tako mas je nepri¢akovano zapusti]l slovenski jerikoslovec in etnograf
dr. Avgust Pavel. Bil je prvi predstavnik Prekmurja v znanosti, toda
¢len tistega prekmurskega rodu, ki ga je zgodovinska usoda njegove domade
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krajine pahnila v tujo sluzbo. Toda Pavlova srefa je bila, da je tudi v
tem poloZaju slufil v prvi vrsti lastnemu narodu — in slufil mu je za-
vesino in z olrofkim srecem pesnika, Mnogo je trpel zaradi usojene mu
ivljenjske poti in hudo je bilo nam, ki smo dobro poznali njegove spo-
sobnosti in njegovo pripravljenost, a smo ga videli tako rekot gvezanih
rok v tujini — namesto doma sredi plodnega dela,

Rodil se je 28, avgusta 1886 na Cankovi blizu Radgone. Gimnazijo
je dovriil v Mono#tru in Szombathelyu (1905); na peStanski univerzi je
gtudiral kot krusni predmet latinsko in madiarsko filologijo, iz veselja pa
slovansko filologijo pri Oskarju Asbéthu. Iz primerjalnega slovanskega
jezikoslovia je ludi dokloriral (1913) z disertacijo o madfarskih tujkah v
prekmurstini (rokopis). Kot srednjefolski profesor je sluiboval v Budim-
pesti, Tordi, Domboviru in Szombathelyu (od 1920). Tu je v muzeju Ze-
lezne Zupanije (Vasvirmegyei mizeum) dolga leta wrdil posle ravnatelja,
kustosa elnografskega oddelka in knjifnifarja. Leta 1940, je bil na uni-
verz, v Segedinu imenovan za privainega docenta za juinoslovansko filo-
logijo s posebnim ozirom na madiarsko-juinoslov. kulturne in literarne
stike. Umrl je v Szombathelyn 2. januarja 1946.

Paviovo delo je bile mnogostranskoe, Njegovo glavne zanimanje je bilo
usmerjeno na preudevanje prekmurskega narefja Pogla-
vitno delo s tega podrotja je knjiga A vashideghiiti szlovén nyelvjards hang-
tana (Glasoslovje cankovskega slovenskega narefja, Madi. akademija zna-
nosti v Budimpesti 1009, 148 sir.). V uvodu (prevoed gl. v Slovanu 1911,
121—2 in Novakovem zborniku Slovenska krajina) opisuje razdelitev
prekmurskih Slovencev glede na ljudske-nazive za prebivalstve posamez-
nih krajev. Razprava sama je bogata z gradivom za vsa poglavja slovnice
in predstavlja zato osnovo za $tudij prekmur3fine. Ashith je z izvledkom
v Roczniku slawisticznem 1910 omogodil njeno uporabe tudi madiarifine
neveifim. — Nekako dopolnilo tega spisa je kritidni pretres jezika v katol.
prelim. publikacijah izza zadetka 20. stol.: A legujabb vend irodalom nyelve
(Jezik mnajnovejfe prekm. knjiZevnosti, Nyelvtudominy VI, 1916, 1—27,
102—116). Tu je poudaril za madfarsko slavisliko in kulturno politike
nadelno vaino resnico: >Nedvomno je, da je ogrski in avstrijski slovenski
jezik eden in isti in da so med njima le narefne razlikec (n. d. 5). To
nadelo je zastopal tudi v zadnjih letih, zato pa mu uradna kulturna politika
nikdar ni bila naklonjena. — Jezikoslovno gradive wsebujejo tudi njegove
narodopisne razprave. V rokopisu pa je ostala primerjalna Studija o do-
linskem in ravenskem prekm. govoru na osmovi einografskega gradiva
&b Kiiharja. Vse Zivljenje je zbiral, kolikor mu je to oddaljenost od domadée
zemlje dopustala, gradivo za prekm. dialektologijo. Toda razmere so mu
prepredile objavljanje. V Zelji, da mu to gradivo ne bi oblezalo in da bi
prepredil diletantizem, se je odzval poziva in 1942/43 napisal prekmursko
slovnieo, ki naj bi slufila zlasti uéiteljem. Ko je delo predlofl, so ga zaradi
naslonitve na knjiino sloven®@ino javno napadli in objave odloiili.

Kot jezikoslovec je Pavel napisal Se rusko jezikovno wvadnico za
MadZare, katere pa je izd3el 1916 le prvi del. V zadnjih letih je sestavil
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obdirno rusko slovnico, ki je %e v rokopisu. Objavil je tudi veé ocen sala-
vistitnih del. i

Vezporedno z jezikosloviem je Pavel gojil Ze od zafetka tudi zanimanje
zaprekmurskoinjuinoslovanskoetnografijo sploh. Tudi
v teh delih se druki filolog z etnografom. Prva razprava te vrste je Az
Orpheus-monda rokonai a délszliv népkiltészetben (Sorodstvo pravljice o
Orfeju v juinoslov. nar. pesniftvu. Ethnographia XX, 1909, 321—340), v
kateri obdirno primerja antitno izrogilo s slovenskimi narodnimi pesmimi
o goden pred peklom in s podobnimi motivi v srbskohrvatski in ruski narodni
poeziji. — Sledila je razprava A Bankd lednyérol =z6ld széphistoria délszlav
forrdsai (JuZnoslovanski viri zgodbe o Bankovi héeri, Egyetemes Philolo-
giai Kézlony XXXVII, 1913, 104—112), v kateri je dokazal, da je bila ta
verzificirana zgodba v 16. stol. prevedena iz hrvastine (Sestra Marka Kra-
ljevita dvori cara i. dr.).

V slovenskem izrofilu ga je stalno izredno zanimal meotiv Kralja
Matjaza in je zbiral gradivo za veliko monografijo o tem predmetu, v
kateri bi primerjal madZarsko izrofilo s slovenskim. S tega podrodja je
objavil dvoje predavanj: A Hunyadiak a délszlav népkiltészetben (Hunja-
dijei v jsl. nar. pesniStvu, v letn. porodilu sombathelj. muzeja 1927) in
izvletek nastopnega predavanja Kralj MatjaZ in Slovenei (Mélyds kirdly és
a szlovénok, Sorsunk 1942, 197—202), kjer obravnava zlasti Camkarjeve
snovi o Kr. M, in mnenja slovenskih raziskovaleev.

Prekmurski etnografiji je posvetil tri razprave. V prvi Vend
szivegeylijtemény és az eddigi gyiijtések toriénete (Prekm. zbirka tekslov
in zgodovina dosedanjega zbiranja, Nyelviudomémy VI, 1916—18, 6—18,
161—187, 2683—282) ocenjuje gradivo St. Kilharja v CIZN in prekmurskih
publikacijah; sam pa objavlja #liri narodne pripovedke v fonetitmem za-
pisu z madiarskim prevodom in obfirnimi jezikoslovnimi opombami.

Najvainejsi spis & tega podrodja je rasprava Odprta ognjiséa v kuhi-
njah rabskih Slovencev (v avioriziranem prevedu pisca teh vrst Etnolog
IV, 125—145; dgvirno: Nyilttizhelyii konyhik a hazai szlovénoknal, Ethno-
graphia — Ertesitd XXXVIII, 1927, 120—144). Tu je prvi& posegel v prek-
mursko gmotno kulturo in opozoril na pozabljene porabske Slovence. —
S tega ozemlja je mapisal tudi svo] zadnji elnografski spis Rigiszis a
Vendvidéken és az Orségben (Lov na brinjevke v Prekmurju in Orségu,
Magyar Néprajzi Mazeum Ertesitéje XXXIV, 1942, 141—163).

S posebno ljubeznijo se je P. trudil za kulturno zblifanje med MadZari
in Slovenci. Odlitno je prevedel v madiar¥ino Cankarjevega Hlapea Jer-
neja in Potepuha Marka (1987), Na klancu (1941) ter dolgo vrsto &rtic in
pesmi iz slovenskega in srbskohrvatskega slovstva. Mnogo élankov in pre-
davanj je tudi pospeSevalo o zblifanje. Najizfrpnej#i spis te vrste je izfel
v ghorniku Ungarn und die Nachbarvilker (1943) o stikih med Slovenci in
MadZari (sbr. 123—240),

Pavel je bil tudi pesnik. V mlajéih letih je objavijal svoje pesmi v
prekmurtini (tudi pod psevd. Sinek Martinek), manj v madZariCini, Sele
v zrelejgih letih je pridel ponovno nastopati kot pesnik in izdal zbirki:
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Vak vilgy 6lén igy zsolozsmézok (1938, Take pojem psalme v objemu slepe
doline) in Felgyujtott erdd (ZaZgani gozd, 1936). To so Zgofe obsodbe so-
dobnega druibenega Zivljenja, velitastne vizije bodolega svela, podobe o
bogatem Zivljenju velikega Gloveka, kakrfen je bil Avgust Pavel v vsem
svojem bistvu.

Za madiarske kulturo si je Pavel pridobil posebnih zaslug kot ustano-
vitelj, izdajatelj in vrednik znanstvene revije Vasi szemle (Obzornik Ze-
lezne Zupanije, 1934), pozneje Dundntuli szemle (Prekdonavski obwornik,
1929), v katerem so najodlitnej3i zastopniki vseh domoznanskih strok ob-
javljali svoja dognanja v zvezl s prekdonavskim ozemljem. Pavel sam je
v reviji manj sodeloval. Omembe je vredna razprava o ljudskem stavbar-
stvu v Orségu (Grségi képek, 193).

Kdor pozna Paviove nafrie, njegovo gradivo in kvaliteto njegovega
dela, pa tudi vse ovire, ki mu niso dovoljevale ustvariti vsega, kar je hotel,
ta upraviteno obialuje, da je prav njegove raziskavanje slovenskih snovi
ostalo skoraj pri zadetkih,





